* A nyelvtorténet legfontosabb forrasai a
nyelvemlékek.

* Nyelvemlék: minden rogzitett (irott, vésett,
nyomtatott, hangos-képes) nyelvi forras.



1. kéziratos nyelvemlékek
a. szorvanyemlékek

b. szovegemlékek:
* korai kis szovegemlékek
 kodexek
e vilagi targyu szovegemlékek
C. aszokészlet emlékei:
 glosszak
e szojegyzetek
e szotarak
d. felsorolasok, lajstromok, levelek



2. nyomtatott nyelvemlékek
a. nyomtatott szovegemlékek (vallasosak és vilagiak)
b. aszokészlet emlékei:
e szojegyzékek
e szotarak
 szolasgyljtemeények

c. nyelvtanok



idegen nyelvil szovegekben elszortan vagy
toOmegesen beagyazva magyar nyelvi elemeket
(els6sorban tulajdonneveket) tartalmaznak

a 12. sz.-ig csak ilyen nyelvemlékek maradtak
fenn

tobb arab, perzsa és nyugati, latin forras

Biborbanszuletett Konstantin bizanci csaszar
A birodalom kormanyzasarol cimen ismert,
950-951 korul irott gorog nyelvd munkaja
(torzsnevek: Tarjan, Jend, Kér; személynevek:
Arpdd, Almos; helynevek: Etelkéz, Tisza)



— hazaiak: adomanylevelekben, alapitélevelekben,
birtokosszeirasokban, birodi itéletekben talalhato
szemely- és foldrajzi nevek

— a féldrajzi nevek olykor k6zneveket is magukban
foglaltak: feheruuaru rea meneh hodu utu reaq,
kurtuel fa, Petre zenaia hel rea

— néhany korai szérvanyemlék:
* A veszprémvolgyi apacak adomanylevele (1002, 1109)

e Atihanyi apatsag alapitdlevele (1055): 58 magyar
kdzszo + szerkezet és mondattoredék



A nyelvemlékek megértését nem annyira
archaikus nyelvik, mint inkabb archaikus
helyesirasuk teszi nehézzé.

A scriptorok a latin abécét hasznaltak a
magyar szovegek leirasakor is.

Azonban a latin abécé 5 mgh-javal szemben a
magyar nyelvnek 14 mgh-ja és a latin 16 msh-
javal szemben 25 msh-ja van...

Potlas: betlkapcsolatokkal, mellékjelekkel
(tablazatban |. Gerstner 16.)



magyar nyelven hosszabb gondolatsort fejeznek
ki egymassal 6sszefiiggd mondatokban

altalaban latin kddexben vannak (vendégszoveg
anyakdédexben)

korai kis szovegemlékek:
Halotti Beszéd és Konyorgés (1192-95)
Omagyar Maria-siralom (1290-1300): 132 sz6
Gyulafehérvari sorok (1310-20): 15 sor
Konigsbergi toredék és szalagok (1350 kordl): 9 sor
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az orzi
Schier Xystus agoston-rendi szerzetes fedezte fel

Pray Gyorgy ismertette el6szor 1770-ben (2 hétsoros
részletet mutatott be bel6le)

Sajnovics Janos a teljes szoveget kozzétette (1770)

= nem teljes misekodnyy, tartalmaz
nem szorosan a miséhez tartozo szoévegeket is

a kodex 1192-1203 kozott készult
feltehet6en bencés kolostorban irtak
172 hartyalap

a HB a VIII. részbe tartozik

a HB a 3. kéz irasa 1192-1195 kozott



a kodex 154a. lapjan van

ket részbol all:
— Halotti Beszéd — temetési beszéd (26 sor)
— Konyorgeés (6 sor)

az egész szoveg 274 szobaol all (a mara ragga
valt névutokat nem veéve kulon szonak)

190 kilonboz6 sz6 + a korabeli nyelvtan
hézagosan

szamos, tdbbeée-kevéesbé eltérd olvasasi javaslat
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a Halotti Beszéd: a kovetkezd lapon lévo latin
elmélkedés szabad tolmacsolasa

a Konyorgés: pontos forditasa a 152a. lapjan
lévd Orationak

szonoki felépitése: altalanos kijelentés -
ok—okozat - felszolitas imara - konyorgés

d
d
d

HB szovege: 12. dia
HB valdszinUsithetd kiejtése: 13. dia

HB mai nyelven: 14. dia

11



Latiatuc feleym zumtuchel // mic vogmuc. ysa pur es chomov uogmuc. Menyi milostben //
terumteve eleve miv isemucut adamut. es odutta vola neki // paradisumut hazéa. Es mend
paradisumben uolov gimilcictul // munda neki elnie. Heon tilutoa wt ig fa gimilce tvl. Ge //
mundoa neki meret nu(m) eneyc. ysa ki nopun emdul oz gimils // twl. halalnec halalaal holz.
Hadlaua choltat terumteve isten // tvl. ge feledeve. Engede urdung intetvinec. es evec oz tiluvt //
gimilstwl. es oz gimilsben halalut evec. Es oz gimilsnec vvl // keseruv uola vize. hug turchucat
mige zocoztia vola. // Num heon muga nec. ge mend w foianec halalut evec. // Horogu vec isten.
es veteve wt ez muncas vilagbele. es levn // halanec es puculnec feze. es mend w nemenec. Kic
ozvc. // miv vogmuc. Hug es tiv latiatuc szumtuchel. isa es num // igg ember mulchotia ez
vermut. ysa mend ozchuz iarov // vogmuc. Wimagguc uromc isten kegilmet ez lelic ert. hug //
iorgossun w neki. es kegiggen. es bulscassa mend w bunet. // Es vimagguc szen achscin mariat.
es bovdug michael archangelt. // es mend angelcut. hug uimaggonoc erette. Es uimagguc //
szent peter urot. kinec odut hotolm ovdonia. es ketnie. hug ovga mend w bunet. Es vimagguc
mend szentucut. // hug legenec neki seged uromc scine eleut. hug isten iv ui- // madsagucmia
bulsassa w bunet. Es zoboducha wt urdung // ildetuitvl. es pucul kinzotviatwl. es vezesse wt
paradisu(m) // nugulmabeli. es oggun neki munhi uruzagbele utot. es // mend iovben rezet. Es
keassatuc uromchuz charmul. Kirl. (Kyrieleyson).

omuc

Scerelmes bratym uimagguc ez scegin ember lilki ert. // kit yr ez nopun ez homus vilag
timnucebelevl mente. // kinec ez nopun testet tumetivc. hug ur uvt kegilmehel // abraam. ysaac.
iacob. kebeleben helhezie. hug birsagnop // ivtua mend w szentii es unuttei cuzicun iov // felevl

iochtotnia ilezie wt. Es tiv bennetuc. clamate lll. K[yrieleyson] -



Latiatuk feleim szimtikhel, mik vogymuk: isa, pur és homu vogymuk. Menyi milosztben
terimtevé elevé m(i)i isemiikiit Addmot, es odutta vold neki paradicsumot hazova. és
mend paradicsumben volou (volo:v) gyimilcsektldl munda neki élnie. Hé(v)on tiluto(v)a (it
igy fa gyimilcsétdl. Gye mundo(v)a neki, méret niim eneik (énéik) : isa, ki nopun emdiil oz
gyimilcstdl, halalnek halalaal holsz. Hadlava holtat terimtevé Istentlil, gye feledevé. Engede
urding intetlinek, es evék az tilvut gyimilcst(il. és az gyimilcsben halalut evék. és oz
gyimilcsnek ul keserl vola vize, hugy turkukat migé szokosztja vola. Nim heon muganek,
gye mend ( fojanek haldlut evék. Horoguvék Isten, és vetevé (it ez munkas vilagbelé: és
letin halalnek és pukulnek fesze, és mend G nemének. Kik ozuk? Mit vogymuk. Hugy és til
latjatuk szimtuikhel: isa, és nim iggy ember mulhottya ez vermiit, isa mend ozhuz jarou
vogymuk. Vimaggyuk Uromk Isten kegyilmét ez lélikért, hugy jorgassun ( neki, és kegyigy-
gyen, és bulcsassa mend U blnét! és vimaggyuk szen[t] ahszin Mariat és boudog Mihael
arkangyelt és mend angyelkut, hugy vimaggyonok érette! és vimaggyuk szent Péter urot,
kinek adut hotolm oudania es ketnie, hugy ougya mend ( bilinét! és vimaggyuk mend
szentukat, hugy legyenek neki segéd Uromk szine elelt, hugy Isten it vimadsaguk mia
bulcsassa U blinét! es szobaduh(h)a (it trding ildettitdl és pukul kinzotujatul, és vezesse (it
paradicsum nyugulma beli, és oggyun neki minyi uruszag belé utot és mend jouben részet!
es keassatuk Uromkhuz harmul: kyrie eleison!

Szerelmes bratim! vimaggyomuk ez szegin ember lilkiért, kit Ur ez nopun ez homus vilag
timniicé belélil menté, kinek ez nopun testét tiimettyiik; hugy Ur (it kegyilméhel Abradam,
Izsak, Jakob kebelében helhezje; hugy birsagnop jutva mend U szentii es Gnuttei kUzikU?:_;jou
feléll johtotnia ileszje Gt es tit bennetik. Clamate ter: kyrie eleison!



Latjatok, felebarataim, szemetekkel, mik vagyunk: bizony, por és hamu vagyunk (bizony,
halanddk, mulanddk vagyunk). Mennyi kegyelemben teremtette [Isten] els6ll a mi 6slinket,
Adamot, és a Paradicsomot (az Edenkertet) adta neki lakéhelyiil. Es mondta neki, hogy a
Paradicsomban |évé minden gyimolccsel éljen (taplalkozzon). Csupan egy fa gyimolcsétdl
tiltotta el. De megmondta neki, miért ne egyék (abbdl): , Bizony, amely napon eszel abbdl a
gyumolcsbdl, halalnak halalaval halsz (bizony, meghalsz; [vagy] bizony, meg kell halnod)”. Hallotta
a teremtd Istentdl, hogy meg fog halni, de elfeledte. Engedett az 6rdog késztetésének, és evett
abbdl a tiltott gyiimolcsbél, és abban a gylimdlcsben halalt (halanddsagot) evett. Es annak a
gyiimdlcsnek olyan keserd volt a leve, hogy a torkukat (Adamét és Evaét) megszakasztgatta
(felsebezte, megszaggatta). Nem pusztan maganak, de az 6 egész fajtajanak halalt (halanddsagot)
evett. Megharagudott az Isten, és ebbe a gyotrelmes vilagba vetette 6t, és téle eredt
(szdrmazott) a halanddsag és az egész emberi nem (és a halalnak, a holtak hazdjanak [az oda
jutoknak] lett a feje, a kezdete, és az egész emberi nemnek). Kik azok? Mi vagyunk. Ahogy ti is
latjatok szemetekkel, bizony egy ember sem kerulheti el ezt a sirgddrot, bizony, mind ahhoz jarok
vagyunk (bizony, mind a felé haladunk). Imadkozzunk Urunk Isten kegyelméért ennek a Iéleknek
a szdmara, hogy irgalmazzon éneki és kegyelmezzen, és bocsdssa meg az 6 minden biinét. Es
imadkozzunk Boldogasszony Maridhoz (Szent Asszony [Urné] Mdridhoz) és Szent Mihaly
arkangyalhoz és minden angyalhoz, hogy imadkozzanak érette. Es imadkozzunk Szent Péter
urhoz, akinek hatalom adatott (akinek adott a hatalom) biin aldl feloldozni és b(inoket
feloldatlanul hagyni, hogy oldja fel 6t minden bdne aldl. Es imadkozzunk minden szenthez, hogy
legyenek neki segitségiil Urunk szine el6tt, hogy Isten az 6 imadsagukra tekintve (az 6 imadsaguk
kdvetkeztében, miatt) bocsdssa meg az 6 blinét. Es szabaditsa meg 6t az 6rdog ildozésétdl és a
pokol kinzasatadl, és vezesse 6t a Paradicsom (a mennyorszag) nyugalmaba, és adjon neki a
mennyorszagba utat, és minden joban részt. Es kidltsatok Urunkhoz haromszor: Kyrie eleison!
["Uram, irgalmazz!’]. 14



Szeretett testvéreim (felebarataim), imadkozzunk ennek a szegény embernek a lelkéért, akit az
Ur ezen a napon ennek a hamis vildgnak a tomldcébdl kimentett, akinek ezen a napon a

testét temetjiik, hogy az Ur 6t (az & lelkét) kegyelmével Abrahdm, 1zsak, Jakéb kebelébe (az 6
meghitt korikbe, az Gdvozilt lelkek tarsasagaba) helyezze, hogy amikor az itéletnap eljon,
minden szentje és valasztottja (? 6véi) kdozott jobb feldl allitva tamassza fel 6t (jobb feldli

odaiktatasra élessze fel 6t) és tibenneteket. Clamate lll[ter]: Kyrie eleison [Kialtsatok haromszor:
Uram, irgalmazz!].
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FObb tendenciak

» Osszevetve a Tihanyi Alapitélevéllel, a
legszembet(inGbb kilonbség:
—nog azah feh ‘Nagyaszofd’
— feheruuare rea meneh hod ut rea
— sek [szeku] ‘szikes mocsar’

* A Tihanyi Alapitélevélben (1055) még volt
tovéghangzo

* A Halotti Beszédben (1192—95) mar nincs:

,lekopott”

16



1. A tvéghangzok lekopasa

e atdéveghangzo alanyelvi 6rokség: az 6smagyar
szavak vege fels6 v. kozepsd nyelvallasu mgh

* az omagyar kor egyik legfontosabb szabalyos
hangvaltozasa: a tdvéghangzok lekopasa

e pl. a HB els6 mondataban minden sz6 msh-ra
vegzodik

17



2. Zartabb maganhangzok
3. nem illeszked0 toldaléekok

a mgh-k zartabbak voltak: a nyiltabba valas
kiindulo allapota a HB-ben:
latiat k; vogym k; p k |; rd ng

a labializalodas kiindulo allapota a HB-ben:
gy m lcs

a monoftongizalodas kiindulé allapota a HB-ben:
uY, vy, i¥, oY stb. meg egyszotagu kettéshangzok,
pl.: mid, uul, iv, tiv

a toldalékok nem mindig illeszkednek: a mgh-

illeszkedés kiindulé allapota a HB-ben:
pukuln k, milosztb n, mugan k

akkoriban valhattak bizonyos névutok ragga:
a munkas vilag még névuto, nem rag 18



4. Nincs névelo

e odutta vola neki paradicsumut, engede
urdiing intetiinek, ul keserti volou vize,
halalnak és pukulnak fesze

e szamnevek és mutatdo névmasok vannak:
fa gyimilcséetdl , embér , oz gyimilcstiil,
gyimilcsnek, ez nopun, ez homus vilag

19



5. Egy kis szintaxis

* |atin hatas (igenév alarendel6 Osszetett
mondat helyett): Es ménd paradicsumben
valou gyimilcséktil munda neki élnié

e az egyszeru és mellékrendel6 dsszetett
mondatok tulsulya az alarendel6kh6z képest
(Es szobadohha (it iirdiing ildetiitdl  pukul
kinzatujatul,  vezessé (t paradicsum
nyugalma beli, adjon neki minyi uruszag
belé utat ménd jouben részét)

20



* sok vita volt a kiejtést illetéen, ugyanis az iras
mindig konzervativabb, mint az él6beszéd - a
valtozasi folyamatok tarthattak el6bbre is

* maganhangzok:
— Pais Dezsé illabialis a-t jeldl, de ennek a betlinek
néhany esetben mar megfelelhetett labialis a is

— a rovid/hosszu jel6lés bizonytalan (szovégi hosszu
mgh-k rovidulése mar elkezd6dott

— az u jelolhet o-t is, mert az u > o nyiltabba valas mar
réegen megindult, de az iras még nem koveti

— uu, yy, iy, ou = egyszotagu kett6shangzo, a masodik tag
redukalt ejtésda: uY, y, I, oY

21



massalhangzok:

— a korabban velarisan ejtett h-t [x] ejthették mar
glottalisan is [h], pl.: oltdt <> [ ]aldl

— a v-vel, ritkabban u-val irt msh esetleg még 8 ejtési
(8 >v)

— a gy ejtése inkabb dzs-hez hasonlitott, posztalevolaris
palatalizalt msh lehetett

— f3, v hiatustoltés mellett h hiatustoltés is van:
kegyilme ez

— ¢S ~ s valtakozas: gyimil iktil €<= gyilmil nek

22



* -nak/-nek: veldris t6szok utdan nem
illeszkedett: halaln k, mugan k, fojan k —
ebbdl tudjuk, hogy ezek a ragok korabban nem
voltak részei a szoalaknak: onallo szavak voltak
(aztan névutok)

23



isa = bizony, ime

milosztben = malasztban (kegyelemben)
elevé = el6szor

nazoa = hazul

néon = csupan

Ki nopun = amely napon
emdul = eszel
hadlava = halla

24



urding = ordog

intetUinek = intésének (6sztonzésének,
csabitasanak)

tilut = tiltott

vize = leve

migé szokosztya vola = megszakasztja vala,
majdnem megszakitotta

munkas = veszodseges, gyotrelmes
feze = fészke, feje
mulhottya = elkerulheti

25



vimaggyuk = kérjuk, imadjuk ‘imadkozzunk hozza’
(akkor targyi vonzat)

jorgossun = irgalmazzon

kegyiggyen = kegyelmezzen

vimaggyonok = imadkozzanak

odut = adatott

legyenek neki segéd = legyenek neki segitli
szoboduhha = szabaditsa meg

ildetditdl = Gldozésétdl

kinzotujatul = kinzasatol

26



munyi uruszagbelé = mennyei orszagba
harmul = haromszor

szerelmes = szeretett

vimaggyuk = imadkozzunk
timnucéebeléll = tomlocébdl

birsagnop jutva = az itéletnap eljovén
UnuUttei = Ovéi

kizikin = koze, kozott

ileszie = felélessze

jov feléul = jobb feldl

27



e ejtsd: latiatuk

* feltehetéen nem tty-t ejtettek, mert még a XV.
szazadban is elktlonult: t, d, n, [+
a. a felszolitdo modban van 6sszeolvadas

b. a kijelenté modu igéknél és a birtokos
szemeélyjeles alakokban nincs 6sszeolvadas

28



* magyarazat:

— a felszolitd mod -j-je tobb szaz évvel korabbi
(alapnyelvi k > 6smagyar y > msh utan 6smagyar j:
az elotte |évo n-nel, I-lel, palat. msh-val
0sszeolvadt)

— a kijelenté maod j-je és a birt. személyjelezés j-je

kés6bb keletkezett (X-XI. sz.) és eredetileg
niatustoltd volt - az igy keletkezett d+j, t+)

kapcsolatok sokaig nem olvadtak egybe, de a d, t
palatalizalodhatott a j hatasara 25




* a-tuk T/2 igei személyrag felbonthato elemeire:

1. tszemélyrag
2. k tobbesjel

* magyarazat 1.-re: a személyrag

— a személyragok altalaban személyes névmasbal
keletkeztek (finnugor mV i1, Vi SVipay )

— a személyes névmas alany szerepd volt

— altalaban nem tettek ki, csak félreértések elkeruléese
érdekében, az ige moge, mert az allitmany a puszta
igetd volt > kopott, nyomatékat vesztette, ragga legt



* a2.szemelyl sz. névmas alapnyelvi
*t+V, (V = mgh) lehetett

* feltehet6en a magyar sz.ragok eredeti t-je is ugy
fejlédott, mint a finnugor szokezd? t:
*t>t~d(él, dl~ ug, aru)

* megoszlas:
— egyes szamban van a ragban

— tobbes szamban van a ragban

31



magyarazat 2.-re: a tobbesjel

— a k tobbesjel feltehetben a finnugor *-kk
gyljtébnévképzére megy vissza (tobbesjel nem volt),
vO. ma finn koivu ‘nyir’, koivi o ‘nyirerdd’

— a -k tébbesjel kialakulasa nagyon régi folyamat
lehet, mert a 12. szazadra, a HB-ben

* minden tobbes szamu névszon kotelez6en ott a tobbesjel
* a birt. sz.jelezésben is mindig megvan (turku at)
* tobbes szamu igealakokban is mindig megvan

32



e a *ti ~te sz. nevmas + *kk gydjtnévjel >
*tik ~tek T/2 igei személyrag
 morfofonologiai alakvaltozatai:
— illeszkedéssel + labializacioval lett -tYe > -tuk
— nyiltabba valassal: -tuk > -tok
— labializaciéval: ték > -tok (labialis illeszkedés)
* a-ja elem (hat. targyas ragozas jele):

— szem. névmasbol keletkezett
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* a-jd elem (hat. targyas ragozas jele):
— 3. sz. személyes névmas finnugor alapny.-ben: *si
— az ige utan allhatott nyomatékosito elemként
— az igetd mgh-ra véegzodott

— a s ugy fejlédott, mint a szokezdd s-: a magyarban
eltiint -

— az igéhez csak a megmaradt i mgh tapadt
[atV + si > latV + i latVi -

— az ige tébvéghangzoja egybeolvadt az i-vel -
— j végl kett6shangzdo - i~ é / d (illeszk.) 3



— j végl kett6shangzo > i~ é / d (illeszk.), pl.:
nézi, neze, lata
— ezek mellett még éltek az Gsi, tbvéghangzos alakok is

(ezekhez nem jarult nyomatékositd elem):
*latV, nezV

— funkciomegoszlas alakult ki: az 6siek a hatarozatlan
targyra utaltak, az é/d végliek a hatarozott targyra

— de az elbeszél6 multnak is é/d volt a jele =
tobbértelmdlség miatt megértési zavar
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pontos megkiulénboztetésre valo torekves:
—a/é végl alakok: megmaradtak

alakoknak
var , néz (erec
—a ala

etuk: tébvéghangzo + i)

kok:

(a) palat. tdmgh-nal az / vég( alak lett: kéri, néz
(b) velaris tbmgh-nal: a tdmgh-s valtozatbol
indult ki, ahhoz tette az g, é végz6dést (mint 3.
személyt): var\/+ad (a nyelvérzék mar nem tagolta az d/é-t)

—a két mgh kozott hiatustolté j - a
kétnyiltszogatos tendencia miatt hamarosan

kiesett a j elOtti
var\/+ +a > var

mgh:
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— kovetkezik a mgh-rovidulés:

* honfoglalas tajékan:i>i

e 13. szazadban:g>a,é>¢é >
az egymas mellett él6 rovid és hosszu alakok kozott
funkciomegosztas lesz: a rovid a hat.-tlan targyas, a

hosszU a hat. targyas ragozas lesz E/3.-ben és T/3.-
ben egyarant
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— az -i és a +ja kiterjeszti hatokorét az olyan (T/1. és T/2.
sz.-U) igealakokra, amelyek egyszerre voltak hat. és
hat.-tlan targyas ragozasuak (még mai példa is van az el
nem kulonulésre: lattam, latnatok):

* a 3. személyd -jd és -i atterjedt T/2-re: lattok,
kertek > lat tok, ker tek

* a -j atterjedt az T/1-re: ldtunk, kériink > lat uk,
ker lik)

— — teljesen el tudott kulénulni jelen id6, kijelent6
modban a két ragozas
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e ‘lat’ igetd
* bizonytalan eredetd
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ejtsd: feleim

birtokos személyjeles alak, E/1. birtokos, tobb

birtok
a HB idejében

— a E/1 birtokosra utalo toldalék: m

— a birtok tobbségét i vagy ei jeloli

az els6 személyd sz. névmas finnugor

alapnyelvi *m+mgh

[pal]

-ra megy vissza (e ~ i)
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e a szemeélyes névmas és a birtokszo kozott
jeloletlen birtokviszony volt: me haz ~ haz me
‘hazam’

e a két sz6 szorendje nem volt allando: a
szemeélyes névmas nyomatékként hatra is
kerulhetett a birtokszo moge, majd elvesztette

nyomatekat és toldalék lett belble (hasonldan
az igei szemeélyragokhoz)
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* afeleim-ben teljes t6 van: fele
* azia birtok tobbségére utalo jel

* a csonka to feltehet6en: /fe:l/ (nyulas a
toveghangzo lekopasa miatt torténik - a to
mar akkor olyan volt, mint ma: idGtartam-
valtoztato)
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ejtsd: szumtuikhel
* T/2. birtokos, egy birtok
e az U > 0 nyiltabba valas még az elején tart

e sziim (eredetileg finnugor szim, labial.) sz6to +
tiik T/2. birtokos személyjel:
— t: 2. személy
— k: alapnyelvi gyljténévi kk-ra visszamend
tobbesjel

* -hel: az eszkdzhatarozo ragja
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e -hel: az eszkdzhatarozo ragja

* a HB-ben két modon szerepel: h-val (sziimtik )
és h nélkul (halala )

* mas korai szovegemlékben is megvan mindkettd
(buol, szemehel) és még egy harmadik alak is:
halal al (OMS)
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fiatalabb rag, hatarozoragos fénévbdl el6bb
névuto, majd rag lett

csak a fiatalabb ragok személyjelezhetbk: velem,
veled, vele

a ragos fonev az eredetileg el6tte allo fonévvel
jeloletlen birtokviszonyban allott: kéz + vel ‘a kéz
segitségevel’

az -l a végén ablativusrag
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e az eszk.hat. ktlonféle valtozatokban meglévé
kezd6hangja (8, v, h, &):
— eredetileg 8 lehetett (mas finnugor nyelvekben is a
‘segitség, erd’ szavak v-vel vagy f3-vel kezd6dnek)

— mgh-s szovég utan a fS intervokalis helyzetbe kerlult,
igy ki is eshetett: halal [ > halal |

— a hiatust h hiatustolté megszintethette: kegyilm h |

— a hel 6nallésult és mar msh-s t6hoz is jarult:
sztimttikhel
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— |lehettek olyan nyelvjarasok is, amelyekben az
intervokalis nem esett ki a § - szabalyosan v-vé
fejlédott: -V el >-V el

— a -vel is elkezdett 6nallo életet élni és msh-s végli
szavakhoz is jarulni: malosz al (Konigsbergi toredék
szalagjai)

— aztan a -v hasonul a megel6z6 msh-hoz: halallal

47



ejtsd: mik
a mi kérdd névmas tobbese

a targyi mellékmondat igei-névszoi
allitmanyanak névszoi (névmasi) része
a mi kérdd névmas finnugor eredet(: egytagu

szavakban a szovegi mgh nem sorvad el, mert
nyomaték van rajta
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ejtsd: vogymuk
‘vagyunk’

a v- kezd6hang feltehetben fS volt, de lehet, hogy mar
|étezett v valtozata is

a gy lehetett dzs olvasatu is (a latin nyelvd, kancellariai
irasokban g-vel jelolték: ez az olaszban dzs-nek
olvasando)

az o mgh olvasata lehetett a is, mert a nyiltabba valas
mar megkezdddott (de a XV. sz.-ig zartabban van irva,
igy feltehetden a XII. sz.-ban még o volt)

vogy- t6: a val- t6 valtozata — az / hajlamos a
palatalizaciora, ly pedig szokott gy-veé valtozni, pl.:
magyar fa ,vog.pa , osztjak pa
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-muk T/1 igei személyrag: hogyan lett a mai -unk?
a birtokos személyjel analogikus hatasara:

6si alakban a -muk/miik el6tt nem a tévéghangzo esett
ki, hanem a kétnyiltszotagos tendencia érvényesilt:

maganak a személyjelnek a ragjat ejtette ki: isé it >
Ostinket (kés6bb ez a forma raterjedt az igeragozasra is)

ez epp a HB idejében torténhetett, hiszen
— meg van isé ut
— &S mar van uro

az igeragozasban ez utobbi akkor még nem volt, ebbdl
is latszik, hogy a birt. személyjel volt a kiindulopont
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ejtsd: isa

‘bizony, ime’

ismeretlen eredetd

az eredeti latin szovegben egyszer fordul csak el6:
ecce ‘ime’

a HB szovegeén kivul masutt nem fordul el6 - nem
ellendrizhetd a jelentése

feltehet6en mar akkor kihaloban volt

feltehet6en a HB nyelvjarasahoz kotodott
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{ 4

por

nyiltabba valas kiindulo allapota

esetleg mar ejtették o-val

finnugor eredetd (finn poro ‘térmelék’; vogul pors
‘szemét’, votjak purzit ‘port ver fel’)

a szokezd6 finnugor *p-bdl altalaban flett a
magyarban, de *p > p sem példatlan: lehettek
konzervativabb nyelvjarasok, amelyekben nem
ment végbe a *p > f (pl. para ‘haldusztato fa’;
pegyvet ‘tarka nyest’) .



e kapcsolatos kot6szo, egyenrangu tagokat ad
0ssze

e etimologiaja ismeretlen
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‘hamu’
a nyiltabba valas kiindulé allapota
esetleg mar ejtették a-val

finnugor eredetdl (vogul hulm, finn kulm
‘szénatormelék’)

*k > x > h hatulképzett msh el6tt

a -v a vegen:

— redukalt ejtésl; egyszotagu diftongust alkot az elbtte
allé u-val: o

— eredetileg finnugor kicsinyitd képz6
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—a *v > 0Ytobb alakvaltozatban élt tovabb:

77

0, U o u
— ezek tobb morfologiai funkciot is betoltottek:
* kicsinyito képz6 (szell , ap , od , Kat )
* melléknévképzb (keser , nagy fej , szép arc )
* melléknévi igenévképzd (jar , men )
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a végen rovid i-vel ejtendd, ugyanis mar lezajlott a
szovegi i-k rovidulése

a mi kérdénévmas -nyi képz6s szarmazéka

az i > é nyiltabba valas mar rég vegbement

-nyi: meértéket jelenté melléknévképzd (anydnyi
ledny), eredetileg helyhat.ragok kombinaciéja volt:
n locativusrag + i lativusrag

az n az i hatasara palatalizalodott

megegyezik a nyelvjarasi -ni helyhat. raggal:
komam megyek ‘megyek a komamhoz’ s6



miloszt ‘kegyelem, malaszt’
szlav eredetd

-ben: még nincs mgh-illeszkedés (= kozelebb &l a
névutdhoz, mint a raghoz)

statikus helyviszonyt kifejez0 rag

nem Gsi rag, hiszen kaphat személyjeleket:

bennem, benned (az 6si ragok idejében még nem volt
birtokos személyjel, csak személyes névmasok)

a fiatalabb ragok altalaban hatarozéragos
fonevbol keletkeztek néevuton keresztul (vo. 45. dia)



* -ben rag: ismeretlen eredet( bél f{6név + -n
helyhatarozo [locativus] rag (vé. nopu ) olvadt
egybe: belV+n

* az alapszo és a belV+n jeloletlen
birtokviszonyban allt: haz belVn kb. ‘a haz
bel[sej]ében’

58



u-val van irva, amelyet feltehet6en i-nek
ejtettek

az U nyiltabba valasa mar megkezdddhetett,
de ebben a korban még ritka lehetett

elbeszél6 mult, targyas ragozas E/3

ilyen formaju elbeszélé mult csak a HB-ben
fordul el9, itt azonban tobbszor is:
hadlaua, feledeve, veteve, tilutoa
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* hasonlo alakok: hadlaua, feledeve, veteve,
tilutoa

e aszovegia, ¢ a multido jele (elbeszélé mult)

, valamilyen i masodik tagu kett6shangzora
megy vissza (V+i): mundai (az a a
tovéghangzo, az i elbesz. mult) > mund

* eredet szerint az d, e = tbvéghangzo + i
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e amikor a mult idd jele a tdvéghangzos teljes
tohoz jarult, akkor kétszer volt benne a
toveéghangzo: az eredeti tovéghangzo + az a-ban
is benne volt (g = V+i)

e tiluto- , mundo-

e atdvéghangzo és a mgh-s iddjel kdze [
hiatustolto kerul: hadlo-| ]-a, terumte-[ ]-¢,
vete-| ]-e, felede-| |-
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hadlaua, feledeve, veteve, tilutoa

(ezek az alakok feltehet6en csak szlikebb nyelvjarasi
teruletre szoritkoztak és kés6bb el is tlntek)

nem Osi alakok: a mond , tilt , hall , feled stb.-
hez képest késobbiek

Mi tortént, amig parhuzamosan élt a két alak?
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e mund , vet : hatarozott és hat.-tlan targyas
ragozasban azonosak voltak

e torekvés az elkulonitésre

e a mundo a, veté e, hadla a alakokat kezdtek

hasznalni a hat. targyas ragozas alakjaiként
mult id6ben
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e feltehetden ez az elkllonités csak kisebb
tertleten és atmenetileg jelent meg

e késObb mindentutt eltintek ezek az alakok:

* a 13. szazadban az g, e vég mellett megjelentek
rovid , végek: ezek lettek a hatarozatlan
targyas igei szem.ragok: ezek a parok kilonitették
el a hatarozott és hatarozatlan targyas ragozast
mult id6ben: mund —mund vet —vet
(de a rovidek csak E/3-ban voltak meg)
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e alapszo: teremV ismeretlen eredetd

o -t igeképzc’S (mUveltetd, minden finnugor nyelvben
megvan: osztjak kil ‘kel’ — kilt ‘kelt’, vogul di ‘iszik’ — dit ‘itat’)
e ateremV-véghangzdja a kétnyiltszotagos
tendenciaval tlint el:
*terem tV > teremte
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» Osszefoglalva:

e atertiimteé alakban a tévéghangzos teremte ige + é
elbesz. mult jel = terimteé + hiatustolto

e terlimte + é + [3/v hidtustolté > termiimte[8/v]é
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latin primum ‘el6sz6r, kezdetben’, ‘elsd’

el ‘eltlsé rész’ alapszora megy vissza

finnugor eredetl (vogul: el, eld ‘el6re, jovére’)
két lehetOseg:

1.

2.

elefs t0 tGveéghangzoja + lativusrag:
egybeolvadnak ¢-vé

el t6 tévéghangzodja + lativusrag:
egybeolvadnak e-vé - az elé az uj t6 - meg
egyszer kiteszik az é lativusragot, a két mgh kozé
pedig 8 hiatustolté: el + + 8> elefse 67



ejtése: mil
személyes névmas T/1. birtokos jelz6i funkcidban
az elso szemelyd finnugor szemelyes nevmas mV,, volt

nem volt mindig kiilonbség az egyes és tobbes szam
kozott - a személyes nevmasoknak is k6zds alakjuk volt
egyes es tobbes szamra: mV,, ‘eén’, ‘mi’

U: névmasképzé (< ugor *y), feltehetéen nyomatékositod

miY : a birtokviszonyt nyomatékosan kifejezé birtokos
jelzé

am: a H.B.-ben nem volt sziikség nyomatékositasra,
hiszen ott volt a birt. személyjel - feltehetben a latin
nostrum szot forditottak le kilon szoval
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 a mondat targya, elsé személyd, tobb birtokosra
utald személyjellel

e tagolasa: isé+mdui+kii+t

e g -ttargyrag (mas el6fordulasok is a HB-ben:
paradisumu , halalu , cholta )

* a-tamagyar kilén életében keletkezett

e afinnugorban nem volt jeldlve a targy, erre utal a
magyarban: favago, mindentudo, vadolo
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* -miikii-: birtokos személyjel (T/1)

* az Osi alakban a -miik el6tt nem a tévéghangzo
esett ki, hanem a kétnyiltszotagos tendencia
érvényesult: maganak a személyjelnek a ragjat
ejtette ki: isé Ut > Ostinket
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a to: isé- ‘atya’
finnugor eredetl (vogul ds ‘anyai nagyapa
finn isd ‘apa)’: a msh < *cs, a mgh < *j

a mgh-fejl6édés labializaciora utal (ter mt,
verm t, t met), de még nem altalanos
(timnlic, gyimilcs)

fejlodéstorténete: isé > is > lis > 0s > 0s

4
4
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kiejtés: Adamut

esetleg u ~o valtakozas

az isémiktit értelmezbje, azaz hatravetett
jelzbje

alapszé: Addm (latinbdl)

csonka t6 (Addm): mgh-s végl, teljes tovet
fejleszt ki analogikusan &si képzbk és ragok
el6tt : Addmu (vo. gyom — gyomot)
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* finnugor *amta - lehet, hogy dutta-nak kell
olvasni

 eza multidd a multban befejezett, egy masik
multhoz képest még régebben tortént
cselekvést fejez ki

* nem helyes itt hasznalni, mert egymast kovetd
esemeények elmondasaroél van szo
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vold: val- iget6 + -d < tévéghangzo + i
elbeszél6 mult jel; hat.-tlan targyas ragozas
(nincs hat. targyas alakja, azt az odutta
képviseli)

odutta: odu+tt+a (Ez eredetileg nem ige!)

-a: E/3. birtokos személyjel < E/3. személyes
névmas

-tt: befejezett mult idGjele (egybeesett a t, tt
melléknévi igenévképzbvel)
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* Osszetett igeidé:

* eredetileg ad t6 + -tt igenévképzb + -a birtokos személyjel
= b.sz.jelezett igenév: a mondat alanya volt ‘az én (a
multban teljesitett) adasom’ + vala (ige):

[alany] [allitmany],
[alany] [allitmany] ‘@z én multbéli adasom
volt, az asszony multbéli adasa volt’

* anyelvérzék az én-t és az asszony-t kezdte alanynak
érezni - az igeneveket személyragos igealakoknak, az
allitmany részének tekintette - kialakult az 6sszetett alak
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részeshatarozo
nem Osi rag (felvehet személyjeleket: nekem)

77 77

eredetileg ragos fonév volt, a megel6z6
fonéevvel jeldletlen birtokviszonyban volt

az alapszo bizonytalan, talan
*ne mutatonévmas + k lativusrag
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ejtése s-sel vagy cs-vel (a s betl egyarant jeldli
mindkettot)

t: targyrag (vo. isémlikiit)

megfeleldje a latin szovegbdl: paradysum

t0: paradisumu- (csonka téként a paradisum
teljes, mgh-s végl tovet ndveszt maganak &si
képzbk és ragok elbtt, vo. gyom — gyom t,
Addm — Addm t)
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‘hazként, hazul’ (hatarozo)
tagolasa: hazo+a

d: lativusrag = mai -vad/-vé raggal (a v
hiatustoltékent kerult be: hazo a)

lativusrag eredetileg: toveghangzo + i
az alapszo teljes tove: hazo-

az a lativusrag mar tartalmazza a tévéghangzot,
de ezt a nyelvérzék mar nem érzi, igy a teljes hazo
tohoz jarul, igy kétszer van benne tévéghangzo

finnugor eredetl (osztjak xot, finn kota — *k > y >
h velaris mgh el6tt) 78



e elbeszel6 mult, hat.-t

— ha hosszan ejtették, a
alakokkal szemben vo

an targyas ragozas, E/3

<kor még a mundova-féle

t hat.-tlan targyas ragozas

— ha roviden ejtették, akkor a hosszu a veég( alakokkal
szemben volt hat.-tlan targyas ragozas

* az u > o nyiltabba valas kiinduld allapota,
esetleg mar lehetett ilyen el6fordulas is
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* a: elbeszélé mult jele < tOGvéghangzo + i
elbeszeld mult jelre megy vissza

e alanyi ragozas, mert a parancsolast jelentd igék
célhatarozéval jartak

* a mund- t6 tagolasa: mun + d

* a-d gyakorito képzb (v6. kérd, told, csiped, békéd)
és kezdd kepzo (éled, gyullad)
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* n ésdkozott hianyzik a tévéghangzo -

* a monV V-ja kétnyiltszétagos tendenciaval
eshetett ki akkor, amikor a d utan a sz6 végen
meég teljes V volt: *mon d > mond

e dafinnugor *nt gyakorito képzé leszarmazottja
(pl. osztjak yol ‘hall’, yolant ‘hallgat’)
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Es mend paradisumben uovov
gimilcictul munda neki elnie

munda ~ munda:

e az alapszo finnugor eredet( (pl. cseremisz man-
‘mond, beszél’)
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fonévi igenév, a munda allitmany hatarozodja
tagolasa: él + ni + é/é

-é/é: birtokos személyjel E/3.

-ni: fénévi igenévképzo: osszetett képzb: n + i
-n-: a deverbalis *-n igenévképz6 vagy
névszoképzb azonos a -n igei személyraggal a
vagyon, megyen, leszen igékben < *ne
mutatonévmasra megy vissza
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e -i: két szerkezetsor volt a szikségesseg
kifejezéseére:
(a) birt. személyjeles igenév + |étige
(b) -i lativusos igenév + kell ige
varnom van — nekem varni kell
varnod van — neked varni kell
varna van — neki varni kell
* a keét szerkezet 6sszekeveredett:
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* a két szerkezet dsszekeveredett:
— nekem varni vagy varnom kell
— neked varni vagy varnod kell
— neki varn vagy varn kell — vegyulés: varn

 de azis lehet, hogy a 3. sz.-( alakok kés6bb alakultak ki,
ahogyan a neki, belé is kifejlesztett nekije, beléje
alakokat
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e é/l-t6: a HB-ben van il- tévaltozata is: ilezje
‘elessze’
* finnugor */ > magyar [ szabalyos megfelelés

e az é eredetileg valdszindleg rovid volt, majd az
él' tbvéghangzojanak lekopdasaval potldnyulassal
lett hosszu az é
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e részeshatarozo
* nem Gsi rag (felvehet személyjeleket: nekem)

* eredetileg ragos fonév volt, a megel6z6 fGnévvel
jeloletlen birtokviszonyban volt

e az alapszo bizonytalan, talan
*ne mutatonévmas + k lativusrag
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ejtsd: gyimilcsiktdl
a gy-nek g betlvel valo irasa archaikus (a kancellariai
helyesirasi hagyomany ekkor mar betlkapcsolattal irja)

a cs-nek c betlvel valo irasa is archaikus (és valtakozik
az s-sel: gimilcictul, gimilstwl, gimilsben <= a
kancellariai helyesiras ch-val irta

— a HB nem ismerte a kancellariai helyesirast, 50-100
évvel korabbi irasmaod
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hatarozo6
tagolasa: gimilci + ¢ + tul
tul (ejtsd: tdl): névuto lehetett még ebben a

korban, mert még a kodexek korabdl is van

példa nem-illeszkedésre (pl. athyam tewl,
Debreceni Kodex)

tobb irasmoddja van: twl, tvl, tul
a twl lehetett a tiiY/ ejtésd, a masik ketto til ejtésd =



e a-tdl fiatalabb rag, van birtokos személyjeles
alakja (tdled, OMS)

* eredete: névuto < hatarozoragos fonév

e az -I: ablativusrag (ma: alol, melldl)
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eredete:

— [: ugor nyelvek -/ ablativusragjaval azonos (pl. osztjak
to ta ‘onnan’, ta ta ‘innen’)

— Osszefugg a permi nyelvekben, a cseremiszben és a
finnben |évd -/ elemmel, amely a finnugor *-/
helynévképz6bdl szarmazik

— — feltehet6en az ugor nyelvek -/ ablativusragja, a
magyare is, ebbdl a helynévképzbbdl ered
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* qa td- ‘kdzvetlen kozelség’ alapszd (ma:
t6szomszédsag)
e finnugor eredetd:

— a msh: finnugor *t > magyar t (szabalyos megfelelés)
— a mgh: finnugor *y > > u, U
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e -c = ktobbesjel:
* ktobbesjel

— a k tobbesjel feltehet6en a finnugor *-kk
gyljtébnévképzére megy vissza (tobbesjel nem volt), vo.
ma finn koivu ‘nyir’, koivi o ‘nyirerdd’

— a -k tobbesjel kialakulasa nagyon régi folyamat lehet,
mert a 12. szazadra, a HB-ben

* minden tobbes szamu névszon kotelez6en ott a tobbesjel
* a birt. sz.jelezésben is mindig megvan (turku at)

* tobbes szamu igealakokban is mindig megvan .



gimilci-: ekkor mar csonka a t6 (gyimilcs), amely

toveghangzot novesztett 6si toldalékok elott
(gyimilcs k)

torok eredet(: dzsimis

a torok dzs-nek a magyarban palatalizalt dzs,
majd gy felelt meg (gydird, gylszi, gyertya, gyur)

a torok s ~ magyar Ics (pl. torok be ik > magyar
bo 0)
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e [Sol- > vol- > val-: igei tObAl alakult melléknévi
igenév

 akezdbhang feltehetben fS volt, de lehet, hogy
mar létezett v valtozata is

* -0Yigenévkepzl < finnugor y, [S: ezek sz6 végén
u,u-ve fejlédtek és a téveghangzoval
kett6shangzot alkottak > 0,6, u,d igenévképz6
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paradisumben: a uolov helyhatarozoja
a -ben: még nem illeszkedik - névutoé
statikus helyviszonyt kifejezé rag

nem Gsi rag, hiszen kaphat személyjeleket:

bennem, benned (az 6si ragok idejében még nem volt
birtokos személyjel, csak személyes névmasok)

a fiatalabb ragok altalaban hatarozoragos
fonevbdl keletkeztek nevuton keresztil =



* -ben rag: ismeretlen eredet( bél f6név + -n
hatarozorag (vo. nopu ) olvadt egybe: belV+n

* az alapszo és a belV+n jeldletlen
birtokviszonyban allt, haz + belV+n kb. ‘a haz
bel[sej]ében’
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e paradisumben: ejtése s-sel vagy cs-vel (a s bet
egyarant jeldli mindkettot)

* megfeleldje a latin szovegbdl: paradysum

e t8: paradisumu- (csonka t6ként [paradisum]
mgh-s végu, teljes tovet ndveszt 6si képzbk €s
ragok el6tt, vo. gyom — gyomot)
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e ejtsd: ménd
e ‘egytdl egyig’: mennyiséget kifejez6 hatarozo vagy jelzé
— vagy hatarozé ‘mindnyajan’, amikor a fénév tobbes
szamban van: mend szentlikiit, mend ozhuz jarok
vogymuk
— vagy gyudjtoneévi jelentésl ‘mind’: mend U fojanek
— jelz6 a mend jovben kifejezésben ‘'minden’

— eredete bizonytalan: a mi kérd6-vonatkozé névmas
szarmazéka
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e ejtsd: és
e kapcsolatos kotdszo, egyenrangu tagokat ad
0ssze

e etimoldgiaja ismeretlen
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ejtsd: héon, héon
jelentése: ‘csak’; szo szerint: ‘hiabavaldan’
tagolasa: héo +n

-n: modhatarozorag, azonos a nopu szoban a -n
locativusraggal

heo ‘hiabavalo, hézag, tures’ (ma is: hej ‘padlas’)
-0: tovéghangzo

‘Uresen’ > ‘csak’ jelentésfejl6désre vo. csupa :
csupan, puszta : pusztan
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ejtsd: tilutoa

elbeszél6 mult, targyas ragozas, E/3. ‘tiltotta,
eltiltotta’

tagolas: tilu-to-a

-d: elbeszél6é mult jele (t6véghangzo + i elbeszél6
mult jelre megy vissza — az g-t a tiluto- teljes
t6hoz teszik tilutoa — (gyakori, hogy a
tovéghangzo és a mgh-s iddjel kdzé [ hiatustoltd
kerul, pl.: teriimteveé, de itt nem valdszin()
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* -to: t mozzanatos képz6 + o képzbvéghang
(ugyanez a képz6 a HB-ben: tiime jlik,
jorgosson (jorgo , vezesse (veze ), keassatuk
(kea ), ma pedig: kisér , koszon )

* a -t mozzanatos képz0 eredete: urali *-tt
(osztjak ou ‘Uvolt’, ouat ‘eltivolti magat’

e g tilu- to ismeretlen eredetd
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* ejtése ii't, esetleg (it
 a mondat targya, a targyrag -t

e g -ttargyrag (mas el6fordulasok is a HB-ben:
paradisumu , halalu , cholta )

* g -tamagyar kulon életében keletkezett

e afinnugorban nem volt jeldlve a targy, erre utal a
mai magyarban: favago, mindentudo, vadoélé
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az (Y tagolasa: i +¢

a redukalt G: névmasképz6 (vo. miv)
szerepe: csupan nyomatekositas
ugor nyelvekbeli megfelelbi: y, x, f3, u

fejlédéstorténete: az iY-b6l levezethets az 6sszes
alakvaltozat a nyelvtorténet soran:

iY>av >0
ju>ei>g@i>4
jU>ei>g >e/f
ju>j>f
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‘[eltiltotta] egy fa gyimolcsétol’
. (ejtsd: tdil)
tv t0 + [ ablativusrag

a td- ‘kozvetlen kozelseg’ alapszd (ma:
t6szomszéedsag)

finnugor eredetd:
— a msh: finnugor *t > magyar t (szabalyos megfelelés)
— a mgh: finnugor *1 > émagyary > > u, i
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ejtsd: tdl
névuto lehetett még ebben a korban, mert

meég a kodexek korabdl is van példa nem-
illeszkedésre (pl. athyam tewl, Debreceni Kédex)

két irasmodja van: twl, tvi, tul
a twl lehetett a tiY/ ejtésli, a masik ketts tdl
ejtési
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e a -tdl fiatalabb rag, van birtokos személyjeles
alakja (tdled, OMS)

* eredete: névuto < hatarozoragos fonév

e az -[: ablativusrag (ma: alo, mell6)
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° eredete:

—ugor nyelvek -/ ablativusragjaval azonos
(pl. osztjak to ta ‘onnan’, ta ta ‘innen’)

— 0sszefligg a permi nyelvekben, a cseremiszben
és a finnben lévo -/- elemmel, amely a finnugor
*-I helynévképzbbdl szarmazik

— — feltehet6en az ugor nyelvek (magyar is) -/
ablativusragja ebbdl a helynévképzdbdl ered
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ejtsd: fa, esetleg fa

lehet, hogy mar megindult a szovégi a-k
rovidulése, de még csak ritka varians lehetett
a fa a gimilcse- birtokos jelz6je

a birtokviszony: a birtokos jelzon jeloletlen
(nincs -nak: fa), a birtokszon 3. személyl
birtokos személyjel (gyimilcs )

ez a birtokviszony leggyakoribb formaja a HB-
ben
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e ez a birtokviszony leggyakoribb formaja a HB-ben (pl.
trdiing intetl nek, ez homus vilag tiimic belédil)

* az Osi, teljesen jeloletlen birtokviszonyra csak egy példa
van: birsagnop (ez a szerkezet a Tihanyi Alapitolevélben
meég gyakori, pl. sar feu, és a mai 6sszetett szavakban is
megvan: névnap, buzafold)

» alegfiatalabb tipus, a -nak/-nek ragos birtokos jelz6
szintén el6fordul, pl. halalnek halalaal, halalnek és
pukulnek feze (ilyen még nem volt a Tihanyi
Alapitolevélben) »



a fa finnugor, illetve urali eredeti (vogul pa, finn puu,
szamojéd pu, pa, fa)

urali *puwe a rekonstrualt alapalak

a szokezd6 finnugor *p- > magyar f- szabalyos
megfelelés

az u mellett feltehet6 vogul a valtozat
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* hipotézis:
—O0smagyar fau > fou > f volt a ragtalan alak
—a toldalékos alakokban eredetileg: fayat,
fafsat
—az intervokalis y, fS kiesésevel lett faat, faak

—a két azonos mgh dsszevonodott egy
hosszuva: o (faok, fat)

—ez olyan, mint a bir : bir k alakok (a
toldalék megvédte az -a-t)
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ejtsd: igy (msh el6tt), iggy (mgh el6tt) ‘egy’
szamnevi jelzbje a fa fbnévnek
eredete bizonytalan

esetleg az i ~e mutatonévmasra megy vissza a
mgh

esetleg a gy az -/ ablativusragra megy vissza (I >
gy: jel ~jegy, val- ~vagy-)

esetleg a jelentése: ‘a kettd kozul emez, az egyik’

114



ejtsd: gye
ellentétes kot6szo
eredete ismeretlen, talan indulatszo volt

gye > de: dezaffrikalodas (v6. gyiszné > disznd,
gyio > dio)
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ejtsd: mundoa
elbeszél6 mult, hat. targyas ragozas, E/3
tagolas: mundo + a

-a: elbeszél6 mult jele (t6bveghangzo + i
elbeszél6 mult jelre megy vissza — az d-t a
mundo teljes t6hoz teszik mundoa — gyakori,
hogy a toveghangzo és a mgh-s id6jel kozé f¢
hiatustoltd kerul, de itt nem)
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részeshatarozo
nem Osi rag (felvehet személyjeleket: nekem)

77 77

eredetileg ragos fonév volt, a megel6z6
fonéevvel jeldletlen birtokviszonyban volt

az alapszo bizonytalan, talan
*ne mutatonévmas + k lativusrag
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Ge mundoa neki meret nu[m] eneyc.

meret nu[m] eneyc:
* ejtsd: méret nim éné'k
e targyi mellékmondat
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ikes ragozasu feltételes madd, jelen id6, E/3.
tagoldsa: é +né+y+c

a feltételes mad jele: -né’ > né

a feltételes modjel tagolasa: né +i

n: mozzanatos igeképz6 (vo. villan, dorren)

ez a képz6 szamos finnugor nyelvben maodjel (pl.
osztjak man ‘megy’, menédnem ‘mennék’

i ugyanaz az elem, mint az elbeszél6 multban
(olaszban, franciaban is: a jelen ideji feltételes
modban és a mult id6ben ugyanaz az elem van nigg)



e kiindulas:
— a targy sem a finnugor, sem az 6smagyar korban
nem volt jelolve

— az 6smagyar kor elején egyetlen igeragozasi
paradigma van: nem kuldonbdzteti meg, hogy a
cselekvés targyra hatarozott iranyul-e vagy nem
(kivéve E/3. néz : néz')

e atargy rendszeres kifejezésére valo elsé probalkozas:

az ikes ragozas 120



* az ikes ragozas kialakulasa:

e korai 6smagyar kor: a targy jeloletlen, az SOV
szorendbdl lehet tudni, ha valami targy — a targy
morfologiailag ugyanugy néz ki, mint az alany, igy
Osszetéveszthetd az alannyal, ha a szokasos,
alapnyelvi szorend (SOV) megvaltozik — igény az
egyertelmusitésre:

* megoldas az 6smagyar kor korai szakaszaban:
a cselekvd targyas igék atalakitasa medialis
igekké (nem az alany cselekszik, hanem vele
csinalnak valamit)
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korai 6smagyar allapot:

— a targy jeloletlen, csak a szorend azonositja

— SOV szorend: Emberek fa torik ‘emberek fat torik’

— nem kalondlt el a hat. és a hat.-tlan targyas ragozas
— elmaradhatott az alany (volt alanyra utalo igeragozas)

ha elmarad az alany (mert pl. az el6z6 mondatban
mar emlitették), akkor:

torik (OV) ‘[nincs alany] fat torik’
mintakovetés az értelmezésben: Viz fagy, ho hull —
viz, ho = alany -  torik— = alany (SV), torik = a
fa igéje ”



* az ikes ragozasra azért volt sztuikség, hogy azt, amin
végbemegy a cselekves, egyértelmiien azonositsa

e de kozben mar:

— kezdett kialakulni a targy jeloltsége (-t targyrag) és
namarosan minden targyra kiterjedt

— kezdett kialakulni egy Uj igeragozasi paradigmasor
— elkdlonult a hat. és hat.-tlan targyas ragozas

* — az ikes ragozasra mar nem volt sztikseg,
kifejlédése félbemaradt (ami nem fejlédott ki, azt
atvette a hat.-lan targyas ragozasbol) 123




* afélbemaradt ikes ragozas sajat alakjai:
—E/1: -m: névmasi eredet(i, a még szét nem valo,
eredeti igeragozasbol 6rokolte
—E/2: -I: az -1 gyakorito képz6bdl lett igeragga
(emdii)
—E/3: -ik: az eredetileg T/3. személyrag (< 3. sz.
-i névmas + k tobbesjel)
e kdzben elindult a masik igeragozasi paradigma
(kés6bb ez lesz a hat.-tlan targyas ragozas) 2



kdzben elindult a masik igeragozasi paradigma
(késb6bb ez lesz a hat.-tlan targyas ragozas: egyetlen
elktlonilés, az E/3. mar az alapnyelvben megvolt:
-i szemeélyrag hat. targyasban, jeloletlen hat.-tlan
targyasban, pl. néze' : néz)

innen kapja meg az ikes ragozas a hianyz6 elemeit

elemei ugyanugy alapnyelviek, mint az elsé
igeragozaseéi, de nem névmasi eredetlek

eredetileg valdszinlleg képzok voltak 125



e E/1.:

— -k (nézek): eredete 6smagyar *-k mozzanatos
képz6 (mar az dmagyar korban is csak
képzbbokorban |étezik: kapkod, nyulka

— -lak/-lek (nézlek): a cselekv6 szaman és személyén
kivil (E/1.) a targy szamat és személyét (E/2.-T/2.)
is megadja;
eredete bizonytalan, talan -/- gyakoritoképzd + -k
= E/1. -k személyragjaval, pl. Laskai sorok: kérlek



e E/2.:

—-[ (nézel): eredete -I- gyakoritoképzd (mint az ikes
ragozasnal)

—-sz (varsz): eredete -sz- gyakoritoképzd (azonos
lehet a tesz, vesz, lesz stb. igék tovenek -sz-
elemével), pl. HB: holsz

* E/3.:-n(adjon, megyen) el6szor a felszoélitd mdédban
jelent meg, majd atterjedt a kijelenté modra (pl. HB.
oggun); eredete: mozzanatos képz6 (moccan, zorren)



* T/1. és T/2.: nincs Uj személyrag

* T/3.:-nak/-nek (varnak): eredete -n (E/3) + -k
tobbesjel, pl. Marosvasarhelyi sorok: el futnak
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Ge mundoa neki meret nu[m] eneyc.
eneyc:

A harom igeragozasi paradigma (szorolap)
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A harom igeragozasi paradigma osszefuggései:
— Az ikes ragozas tobbes szamban a hat.-tlan targyas
ragozas ragjait hasznalja.
— A hat. és a hat.-tlan ragozas maig nem kulonult el
teljesen, pl.:
o feltételes méd T/2. (vdarnatok)

e feltételes mod T/1. (vdrndnk), bar az 6smagyar
kortol sokaig megvolt az elktlontlés, de napjainkra
egyre kevésbé (varnok, kernok)

e vannak kozos eredetl ragok, amelyekben
morfofonologiai eszkdzokkel lett elktlonités, pl.:
adtak : adtak 130



visszapillantas a medialis igére: torténest fejez ki,
nem lehet targya

valaki tor valamit (cselekvd, targyas) > torik vmi
(torténést kifejez6, targy nélkdili)

a medialis igének nincs valdédi cselekvdje:

A fa torik: az alany nem cselekvd, hanem az, amire a
torténeés iranyul

a medialis ige alanyanak jelentése: az, amivel
torténik valami (amire a cselekvés iranyulna, ha
cselekvd igével lenne kifejezve, vagyis targy)
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-ik: eredetileg kijelent6 mod, jelen id6 T/3 rag
(még nem kulonult el a hat. és hat.-tlan targyas ragozas)

tagolasa: i + k

eredete: -i-: E/3 igei személyrag < *si személyes
névmas

k: tobbesjel < *kk gyljtonévkepzb
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igetd: é ~év (pl. emdiil, de évék)

finnugor eredetl: finnugor *sepe vagy seke >
Osmagyar *sewe vagy *seye

finnugor *s > magyar @ szabalyos megfelelés
a v a tovaltozatban ismeretlen eredetd
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ejtsd: nim

a nyiltabba valas kiindulé allapota

finnugor eredetl tagadodszo

a finnugor alapnyelvben a tagadas kifejezése:
allitmany tagadasakor: tagado igével

névszoi mondatresz tagadasakor: nV, ,tagadoszo
(finnben, vogulban ma is, pl.: molti ‘valamilyen’, ne-
molti ‘semmilyen’; xot ‘hol’, nemyot ‘sehol’
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e eredete: ne tagadoszo + mi kérd6-vonatkozo
névmas (mas nyelvekben is van ilyen, pl.: német
ne + ein > nein; lat. ne + unum > non)

e az osszetétel mar az ugor korban meglehetett,
mert minden obi-ugor nyelvben megvan a nem
teljes megfeleldje, pl.: osztjak nem-xuntta ‘soha’,
vogul nem-xunt ‘soha’

* mas finnugor nyelvekben a nem teljes
megfelel6je nem fordul el6
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e fejlédestorténete:

1. nim (v6. OMS nym) > labializaciéval niim (HB) >
nyiltabba valassal ném az erésen labializalo
nyelvjarasokban

2. nim > koézvetlenul nyiltabba valassal ném > nem

* atagado nem és a tiltd ne szétvalasa a magyar
nyelv kilon életére tehet6
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* ma a tiltd ne is jo feltételes mod mellett

» eredetileg: feltételes moéd mellett tiltd ne akkor, ha a
feltéeteles és a felszolito mod valtakozhatott
(feltehetben szerkezetvegyllés), pl.: Nincs oly rosz
kert, melyben valami hasznos fii nem volna —
masutt: ne volna (Pazmany)
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ejtsd: mérét
alapszava: mi kérd6-vonatkozo névmas

rag (névuto): -eret ‘ért’ (HB: birtokos személyjelezve is
el6fordul: erette; és rovidult alakban is mint névuto: ez
lelic ert, lilki ért)

fiatal rag, ragos fOnévbol szarmazott, mely a
megel6z46 szoval jeldletlen birtokviszonyban allt
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e aragos fénév ragja: -t ~-tt locativusrag (v6. mai
itt, masutt, mellett, Pecsett) < *tV, ; mutato
névmas a szo6 utan nyomatékositasul

e _@re: eredete ismeretlen
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